1 Corinthians 15:46




- is the adversative use of the conjunction ALLA, meaning “But, However.”  With this we have the negative adverb OU, meaning “not” plus the adjective PRWTOS, used as an adverb of time and meaning “first.”  This is followed by the nominative subject from the neuter singular article and adjective PNEUMATIKOS, which means “the spiritual” and refers to the spiritual, resurrection body.

“However, the spiritual [body] is not first”
- is the adversative use of the conjunction ALLA, meaning “but” plus the nominative subject from the neuter singular article and adjective PSUCHIKOS, which, when used as an adjective, means “soulish,” but when used as a substantive, as it is here, it means “physical.”
“but the physical,”
 - is the adverb of time EPEITA, which means “then” plus the nominative subject from the neuter singular article and adjective PNEUMATIKOS, which means “the spiritual” and refers to the resurrection body.

“then the spiritual.”
1 Cor 15:46 corrected translation
“However, the spiritual [body] is not first, but the physical, then the spiritual.”
Explanation:
1.  “However, the spiritual [body] is not first, but the physical,”

a.  In contrast to the fact that Jesus Christ gives life, Paul stresses the fact that God does not give life to the spiritual body first, but to the physical body—our human body.


b.  The order of life-giving by the Lord Jesus Christ is first to our human bodies at the point of physical birth, then He gives physical life to our spiritual body at the Rapture of the Church.

2.  “then the spiritual.”

a.  This is a reference to the resurrection body.  Our resurrection body is a spiritual body because it is similar to but different from our physical bodies we have now.


b.  At the moment of the Rapture of the Church our Lord Jesus Christ creates our resurrection body and gives life to it.  This life is the eternal life imputed to our human spirit by God the Holy Spirit at the moment of salvation.


c.  Our human bodies are physical bodies and are related to our human soul.


d.  Our resurrection bodies are spiritual bodies and are related to our human spirit.


e.  Our human bodies are related to the first Adam; our resurrection bodies are related to the Last Adam.


f.  We receive from the first Adam physical bodies that are spiritually dead and subject to physical death.


g.  We receive from the Last Adam spiritual bodies that are spiritually alive and never subject to physical death.


h.  Our Lord gives life to both our physical body and our spiritual body, but He does so in the order necessary for us to have eternal life in a body that is not subject to death.
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